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            TAFQNA                        (Υ. 30)
               XWNB "        "

                                                     xvaf$na,               
              ,                           ,                     ,              
           ,                            ,               (Y 30    ),           
                .

     [Justi 1969. 87]        ,     xvafdna          ,                     sua
sponte "                          ", "             ",              xva      "  
             ,          ,     "erreichen", "zum Ziel kommen".                   
        xvaf3na                      xvap  (                         svap )
"     1,         xvafna  m "   ' , "          "* "die beiden Geister zu Anfang, die sich
durch em Traumgesicht als Zwilhngspaar offenbarten" [Bartholomae 1904: 1291]; "These
(are) the two spirits (present) in the pnmal (stage of one's existence), twins who have become
famed (mamfestimg themselves as) the two (kinds of) dreams" [Humbach 1991,1: 123].    
                                      xvaf9nd   xvafha  "    ,     "It is not possible
in my view to ascribe xvafona here to the word xvafna  "sleep"; such a meaning has no sense
in this passage" [Insler 1975 165].                  , xvafdna                        
                                             xvafni ,                          
     "rivalry"                                                    dusvapniya 
(duh svapniya ),                    'ill rivalry",               dusvapmya            
                                                 "          '               
                                   xvaf2na                 xvap  "     "          
                        "rivalry"        /                                       
    ,        ,                                              ,                
     "       ,             "                                                  
                                                                           
                                        ,         ,      atca huat ία          
jasaetdtn (Υ 30, 4a) 'and when these two spirits confront each other (to vie for a person)
[Humbach 1991, I 124]         ,                                              
      hamjasaetdm                                                 ,          ,    
                                                                        (     
       )

                                                  xwnb  xwfs  [*xwamb 
*xwafs ] (   *xwamp/ ba  *xwafsa \                             "          ", "     
    "          xwnb           (Q 390)       k ^s ta (< da) $y m*h xwnbyx "         
   ,                                (            )", (  342, 3)   xwnbdyd        νά 
pas hard kar    "              (,     )", (  342, 7)   xwnbdyd '  *jlh =       ta'xir hard
xwday dar ajalaS "(   )           ,            ", (  342, 8)   xwnbdyd y> psy =     .
ta'xir hard w'm i δ    "              ,     ",       xwfs           (  67, 7)   xwfs'm'c
=      dur Saw az man "                ", (Μ 250, 1)   xwfsd'd  3 *wcy =       dur Sud az
jay "                  "               ,                             xwnb ,    
                                        "       ".                        
xwamb  "        "                xwafsa  "          "       *xwaftta  '         ",
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"           '                                                               
                       ,                                            x'afnd     
                                         '            ", '              ", '      
       ",               (             )"

at td               yd          /     asruudtam

manahica vacahicd ίιιαοϋαηδι hi vahuo        (Υ 30, 3ab)

'              ,                        ,                       
         ,          ,                         '
                                          ,                  ,          

                                                                         
                     ,                                '         "        
"         .                                              ,                   
                   ,                                   ,                ,    
                          ,                                               
        xwnb  xwfs ,                                                          
                ,                 ,           ,                           ,
                                "        "                         ,         
            ,                    ,         ,             {iSant ,        ),     
                             (Yt 19, 43 44)           ahmi noit         , yezi ba 
uudni         zam                   ,                          , auuananeni
spdntdm        haca raoxSna garo nmdna, uspataueni   }    mainuum        haca
du$ar)ha, te me vaSam uanjauante spdntasca mainuuS arfrasca "                    ,
                  ,                            ,                        ,
                         ,                                     ,             
                        ,                          ,                      
     ".
Μ       [Schwartz 1970 293],                                       xwnb 

                                 }\vnp , xwmp  "       "                        
fistywnp ,             fstxwmp , pstxwmp ,                             [Benveniste
1955 325 326]                   fst =      fasta "      " +  xwmp  rty ZK sw&Sn ZKw
wrtn ywt\  prw Sfrkw ynSy 3$tn rty Sy ZKh mntryh ZKh syrh fctyvnp>y 3skwn (VJ 768 771) " 
                                 ,                               " Μ       
[Samadi 1986 246 247]                                                         
                    xafs ,       xofs  xovd '          ,        "           
                            xafs  xavd, xafsuk, xavduk "          ,        ", xafs
                           '" [         1950 248],             xafs  xavd "     
      1,      xamben xambent "        "          ar diSdt ti xumben "          
             ' [         1959 281],      xafs  xdvd "        ,              ",    
   xambon . xambont "        ", xemb xemt "             ' , "       " [        
1960 170, 171]                   ,                       *xwamp / *xwanb 
       " (       "          ", "        ",      "       "),                       

                  '        "                                           
                          fin  fud,fada(g) "          ", "       "    ϊ yuki ddruxtfin
                      ',    varag ayfud "                1 [         1971 93]     

     fan  '    " (         )                    *wpny "          "    *wi fana 
[MacKenzie 1990 104]         *wpny        m'yt (Q 69) "          ,              
                               *fan                      ,               '    
       " [      1958, I 32],                                      afon \  afonsi
"     '       ,                 *fan                                   
xvafand                        [ ]         xvafdnd                     [ ],         
                        *xvafand                                            
       *xiafani ,                                ~ "    " +  *fam  '        ", "   
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        ", "           ".               . svaira "           ", svmrarn "        
          ", "             ",                 sva  "    " +  1        " (        
fnvati,   .      .    ,     , iyar , ir~ "         ");       *xvafand                  "  
                  ", "             ".                                         
     .  ^ /      .      [Justi 1969: 87].                 .    /    ,                  
    . xwnb  [*xwamb ] "        ", "         ",                                   
     .

YAS N A 30

30 1 at td ναχίιιά i$jnto yd mazddud huatcit viduSe
staotaca ahurai yesnuded              
humqzdrd aSd   ecu yd raoczbli daresaid uruudzd

"   ,        ,           ,                             ,              
                                                        .
            (,                ,)                                    '
30 2 sraotd gduSdiS vahiStd auuaenatd sued       

         viciuahud             xvahndi tanuue
para maid      ahmdi    sazdudi baodanto paiti

"                      (             ),            (  )              .
                              ,      
                                                 ,            "
30 3 at td       pouruue yd       xvafond asruudtem

manahicd vacahicd Suaoiyanoi hi vahiw       
ascd           & vniidtd noit       

"        ,                        ,                       
       ,        ,                         .
                                              ,   (         )         
30 4 at    huat ta ham       jasaitdm paouruulm dazdi

gaemca ajnaiumcd yauacd αφαί           $
aciSto drBguuatqm at aMune vahiStam mano

"                               (           ),             
(         )                                                
                     ,                                "
30 5 ana mainiuua varatd    drzguua aciStd VBTBZUO

 $   mainuuS sp5m$to    xrao$di$t$ng asdno vasti
yaecd  $   $          haiuudiS SuaouandiSfraordt mazdqm

"                                                        
       (       )              ,                                ,
    ,                                                    '
30 6    a noit    & vUndtd daeuud and huai U d        

pdr?sman?ng updjasat huat vardndtd       mano
at         handuudrantd yd         ahum maratdnd

"                                       ,                     ,
            ,                                       ,
                ,                                       ,           "
30 7 ahmaica xfa&rdjasat        vohu aided

at kahrpdm utauuitiS daddt drmaitiS qnmd
aeSqm toi d αφαί γαϋα αιιαφα dddndiSpouruno

"    ,                                       ,        ,
                                   . (   ,           )
                ,                            (             )      
30 8 atcd yadd aeSqm haendjamaiti a  a qm

at mazdd taibuo  $ $    vohu        νδι vidaite
aeibuo saste ahurd yoi aSdi daddn zastauo drupm

"                                   ,
                 ,        ,                                  ,
                   ,        ,                                "
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30 9 at ca ΐοι vaem udmd yoi imfera&am          ahum
mazddsca ahuruTjho +ahmd +yastrd barand attdcd
hiiat haurd mana buuat yaura cistiS arjhal maeuu

"                   ,                                
                      (           )                (        )     
                          ,                          '"
30 10 αάα zlauud drujo [    ] bauuaiti skdndd spanaurahua

at asiStd yaojante a huSitoiS vaghzuS manaijho
mazda aSahndcd   δι zazzntl varjhau srauuahi

"                                                   
                                                         ,
                                        "
30 II huat td uruudtd saSaud yd mazdd daddt maSndrfho

xbtficd      huatcd     ^   drdguuoddbiw raSo
sauuacd aSauuabuo at aipt tdiS arjhaiti   

"    ,                           ,                      ,
                        ,                            
                                                      ' .

           

(1 ).                           ,                    .                       
                /  : ai  "     (  )"               S .             ,    "     (  )"     
            (libra0 "       ",         "        ".                             
                                ,                 ι  + adhi "       ", "        
    ",                  Ϊ  · ai  "    ",   .:       . adhyetar (*adhi~aitar ) nom. ag. (f.  trl )
"        ", adhita "      ", adhlti "        ".            ,                  
    ,                                                            ι  αι 
"     (  )"

(1 )        ,     uruuaza "       "                                   ,        
                 ,          , yd mazda daddt (   ) "                     "      
                                                    ,       urvdzsma       
vaz^man  (Y 32, 1)                                   ,                     
           urvdzzmd "       "                  dutarjho "          ".        
                   mahmi manoi "             ".                urvdzzmd,       
                                                                  manah 
"      '                             "     ", "        ": manahi "       ", manoi
"        '.

axliacdxvaet_us ydsat_ ahud           mat airuamnd
ahiid daeuud mahmi manoi ahurahud           mazda
ΰβδι dittaqho       tzrfg ddraiw   δι να daibiSanti

«                   ,        (      )                         ,
             (      )        ,              ,        ,          
"                                        ,                      "»

                                                          ,             ,
                                    :

        .     "               ", "       " ( .     . muid, muida id ),            
                                                     *     .       midwc'q
             *mwld Vc q     .     . *mwidk Vc yh4   .          , myzdg Vdyh^      . 
      rnwity brqy'          ,     .      . mwzfk, mwzty    *muid tdk,         .     .
mwidgd^  '                     ", "                          " [Gershevitch
1954: § 1128, 1128 ; Bailey 1967: 280].

(2 ).                     sazdudi    sqh  (~   .    . sams ) "        ", "     
    "           πρβΒβρδ^ ί ί ί . sqh  + ραιϊι "        ".
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(2 )           lbaodah  "Wahrnemung", "Erkenntnis" [Bartholomae 1904 919|, c p :
         boy           ",     bud  busta  [Emmenck 1968 101] "         " "     
    1,                                    baodant                              
        , baodanto pi nom , voc "           "

(7 )        utayuti  "                 "            ,             *   \           
                                                                       *       
                                 ,                                                  
              (         xSnu t , stu t )                                 t a \   + Λ .
                                 3yav  "                 " [Bartholomae 1904:
1264]       ,                                        utayuti < *yuta\uti ,         
                                                   3yav ,    •        \a\aeca    
vaetataeca "fur immer und ewig",         yavaeca (yavae)tmte "jetzt und allzeit"     
ν *wyd > *wyd, yywyd yywydln "             "       utayutii (7b) f pi lnsrt           
                            "        ", "      "

(7 )                                            aeSqm toi,                  
                                         ,         ,                        
       toi  ,                toi       ,         ρδι,                     (\ )  "   
    ", '         " yezi ahnd aSd ρδι mat xSauehi (Υ 44, 15)   "                    
                ", ύβά ρδι sanghd yoi hanti (Υ 44, 16)   "                         
    (   ),                   "                                    
tayuS   $   maiuanahe xvdi pain gdurvayeiti (V 4, 1)   "                   

(      )                   ",                      aeSqm     sg.          
     $   (f 2 'Habe", "Eigentum") [Bartholomae 1904 34]   tayuS nom sg.          "
                      "         ", "   ", taya  "     ", taya  1.         ",
2 "   ",                       *td(y) , *(s)td(y)  1 "             " 2        
(                     ),       toi                                 "       ",
                                               aeSqm "         

(8 )                    νδι vidaite, voividaite                                
\aed  '        "   νδινιά  [Bartholomae 1904 1318].                                 
                   ,                     νδι,                                 
    ", "          " atari νδι mazda ahurahud ahi mainnul νδι ahud spamSto ahi (Y 36,3)  
'                                ,                 ,                    .     
                                          vidaite, 3 sg pres med.    νι da  "       
    ", "             " at mazda taubiw         vohu        +νδι \ ldaite  "     ,  
     ,                                                  "                    
      νδι "        "                ρδι "      "   ίδι "       "             ,    
      νδι          *ua(i)  [Bartholomae 1904 1427]                              
                         ,                                       ,       ,      
                              [η]                      [h],                 
            [aha]   [ ]                    ,                                  
           νδι                              *uahai                           
νδι                              *vah  "        ", "        " <      *ues ,         
                    € *               [Bartholomae 1904 1427] "νδι Inf 'zu erfreuen
zu gefallen , zu einer ar Basis *ua(i) '

(9b)                      Μδιιαζίτά                  [G eldner 1886 108]     
                                    ,         ,                    a moiiastrd
barana       a myastrd barand "heran (kommt)' eure Bundesgenossenschaft gewahrend
[Bartholomae 1904 1190]                          a mdistrd barand with the bnnger
of changes" [Humbach 1991, I 125, II 55]                             moiiastrd
barand    a mdi (a)std barand "be present to me with support" [Insler 1975 35, 173]  
         J 2                    d νηδι yastrd,                                  
       yastrd                     yastra                                /   tra    
                          *yat ,           fnwc srSy'cyd (M 401, 2)           
(           )                  " (=       ba navad sal nazdlk rasld),       juwol 
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am may da xast, clst im nayatoSt "                      ,                    (  
          )"                   ,     yat                    "attemdre sa place na 
turelle [Benvemste 1955 22]     yat             '                           ,    
    ,         "     yastra                     , '          ", '     "         
yastra       ,                                             ,                   
                                       ,           "          (        )
    ,   (           )           ,         "         ,                      
      yastra ,                            ytw "happy result", yVkh 'advantage'
[Bailey 1970 187]

           ,                               [ ]                             
[ah],                          (9 )             1                         .     
    .                       [ah] > [ ]                                            

        [ ]       yastra                                            1        
                                 [Bartholomae 1904 1190]                       
                          bar  "     ", "     ",                     ζ yastra      
                    yastra       ,                                          
                                                          mazdasca
             yastra             "        (      )                      (      
   )                (        )     "

(9 )                                                                       
                                cistiS f nom sg '      ", "          ",       f
nom sg. "       ", "         "                  maet ,       "    ", '        ' ,
                                    '      ", "   ",         mehan, mayhan "    
       ' ,       

(10 )                 spauaura ,                                     *spiura 
                                                 Σπιθραδάτη  , Σπιθριδάτη  
[Justi 1963 310, Nyberg 1974 178, Hinz 1975 227]                        
spy(y)hU                   cspyr (cp nhdyr, nhihr)                   sipihr "    "
                Σπιθράδατη  , Σπιθριδάτη          "vom Himmel (np sipihr) gege 
ben"         ,                                 ,          *spiura ,        
sipihr "    1                              svitra  "     '                     
*spi&ra          spauaura                                   ura              
   ,                               ,        3spa  spf  (           ) "       
    ",             , "              "   lspd  spl  "       ", '              '

          ", '            ,    ( )ρόιϋβα vdhrka (V 13, 40) "                 
          "            ,          Gedeihen , 'Erfolg , 'G luck' [Bartholomae
1904 1612] prosperity' [Insler 1975 35, 174]                             *spiura 
                    spauaura                                  druj  "      
                                                                ,        
          spauaura            ,                   spaueiti ' throws off, clears off (a
sin)" [Humbach 1991, II 56]                   (lOab) spauaura    huhti  "        
          "                                      spauaura               
     ,              ,               spauaura  ' damage        ,               ,
            *spiura  '            ,            , «                         
   ,            (> "    ")»             *spi ura                                 
         ,                 *spiura  spaua $ra , span aura  '     ,      ",
"           "  ,               , '      ,                        ,        
     ,           ,           ",             ,          ' , drujd skdndo spai 
laurahiia   "                                                             
                σφαίρα               '                                     
                                   ,                       sipihr      ', "      ",
"              ", "         ", "      '
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